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pana, zaczepiajagcego miodg dziewczyne, przystaneto,
cieszac sie z tej sceny.

Wtedy milczacy dotychczas towarzysz kapitana
pociagnat' go za rekaw:

— Niech hrabia nie nalega...
w awanture z policyantem... przegral pan zaklad
i nic sie nie stato!... Tem lepiej dla pana — dodat
pocichu, jakby moéwit do siebie.

Kapitan jednak odpart nerwowo:

— Czy zartujesz, Otto?... Wiesz dobrze, ze nie
byto jeszcze przykiadu, by hrabia Fraskopelly prze-
grat zaklad... ta panna nie powiedziala jeszcze swego
ostatniego stowal!... Musimy ja Sledzi¢, by dowie-
dzie¢ sie przedewszystkiem, kto ona jest... A przy-
tem, co jest dla mnie lepiej lub gorzej, to tylko ja
wiem, a ciebie nie powinno to interesowac...

— M¢j drogi, bltagam cie...

Przejezdzata dorozka. Kapitan, nie odpowiadajac
przyjacielowi, zatrzymat jg. Potem dat rozkaz wo-
Znicy, by zdaleka jechat za ta blondynka, ktora od-
dalata sie szybko, nie troszczac sie nawet, co sie
za nig dzieje.

— Jezeli bedziemy musieli rozej$¢
sie, by ja $ledzi¢, to ty, Otto, zo-
staniesz w dorozce, a ja pojde i po-
tem spotkamy sie za Opers...

W nastepnym tygodniu nikt nie
omieszkat przyj$¢ na rendez-yous,
ktére kapitan naznaczyt swym go-
sciom. Oczekiwano dnia tego z nie-
cierpliwoscig i ciekawoscig, a kazdy
pragnat po wytrzeZzwieniu, by ten we-
soty chlopiec nie ztamat sobie zycia
przez gtupi zakiad.

To tez gdy przy deserze kaiptan
podnidst sie i prosit o ciszg, wszy-
stkie rozmowy odrazu ustaty.

— Panie i panowie — rzekt —
mioda panna, ktérg wkrdtce popro-
wadze ao Slubu w tym pieknym kra-
ju, gdzie jeszcze na pewien czas je-
stem gosciem, nazywa si¢ Zaneta Le-
yasseur... jest hafciarka, sierotg i uczci-
wa... liczy dwadziedcia jeden wiosen
i mieszka na Menilmontant, ulica Che-
min-Yert, nr. 34... Przyjaciel moj
Otto potwierdzi, ze jest tak blondyn-
ka, jak i piekng, godng tych paste-
rek, ktére zasiadaty na tronie...

Oswiadczenie to rozproszyto nie-
pokoj, jaki cigzyt na wszystkich go- .
$ciach od poczatku obiadu.

— Ali right, my dear! — zawo-
fata Sminta de Fradesy, udajac An-
gielke, chociaz byta Hiszpanka.

Kapitan méwit dalej:

— Spodziewatem sie, ze dzisiaj
wieczorem bede mdgt przedstawi¢ wam
mojg harzeczonga... na nieszczescie spra-
wa nie postepuje tak szybko, jakbym
tego pragnat... i musze wyznaé, ze
jeszcze na razie panna Zaneta Levas-
seur nie chce zosta¢ hrabing Frasko-
pelly...

— Wymagajgce dziecko! — ode-
zwata sie Réza Tremiere.

— M drogi hrabio — rzekt wte-
dy Reginald Farweth — przegrat pan
w takim razie zakfad... niech pan za-
pomni te mala, kiedy pana nie chce...
niech mi pan wierzy, ze to bedzie najroztropniejsze...

Oficer zwrdcit sie do Amerykanina.

— Zbyt krotko jest pan w Paryzu, by pan
mégt mnie dobrze znaé... w przeciwnym bowiem
.razie wiedziatby pan, ze ja sie przed niczem nie
cofam... czyz sadzi pan, ze nalezy wstrzymac sie
wobec takich trudnosci ?... zdanie podobnych dziew-
czat nie ma znaczenia... nie zwraca sie¢ na nie u-
wagi... dzieki Bogu, dodat ze ztosliwym usmiechem,
mamy dosy¢ $rodkéw, by ztamaé ten uporl!...

— Jakiez one sg? — zapytat obojetnie Regi-
nald Farweth.

A— Prosze Parstwa, poniewaz nasz przyjaciel
zdaje sie watpi¢ w to, co ja moéwie, wiec zaraz
dam dowad...

Wyijat z kieszeni zegarek:

— Jest obecnie p6t do jedenastej... w chwili tej
anna Zaneta Leyasseur oddaje robote na drugim
oncu Paryza, jednej z mych znajomych, ktora

postara sie zatrzymac ja u siebie do pdtnocy... wtedy
ulice bedg juz puste... w powrotnej drodze nieda-
leko jej mieszkania beda czekali optaceni przezemnie
ludzie... samochdéd m6j juz tam jest gotowy...

Zuzanna Deryanne klasneta w rece:

— Porwanie!

— Przekonywa sie wiec pan, drogi przyjacielu,

wplaczemy sie

~NOWOSCI ILLUSTROWANE*

dodat hrabia, zwracajac sie do stojagcego spokojnie
Amerykanina, ze nie jest tak trudno zdoby¢ to,
Czego sie pragnie...

Potem, biorgc ze stotu kieliszek szampana, pod-
niost go do gory:

— Moi przyjaciele, proponuje toast za zdrowie
panny Zanety Leyasseur, mojej narzeczonej...

Wszyscy powstali z napelnionymi kieliszkami.
Tracano sie szumnie przez stot wsrod ogolnej we-
sotosci.

— Wiwat! — zawolat ksigze Yisconti.

— Wiwat! Hip! Hip! Hurra! — powtorzyli
wszyscy wspotbiesiadnicy.

Lecz w chwili tej nagle zgasta elektrycznosc.
Pokdj pograzyt sie w ciemnosciach.

— Ach! — zawotat Otto de Schlakemburg —
takze odpowiednia chwila... c6z to za kiepski dowcip!

— To krotkie spiecie! — wyttomaczyt Yain-
trailles.

Donosny gtos putkownika Poziabeneff zagtuszyt
ogolny hatas:

— Panowie... Panowie...

Zebrani ujrzeli przed sobg przerazajagcy widok.

Nie miat czasu méwié. Rozlegly sie dwa strzaty
rewolwerowe, przecinajac ciemnosci blyskami ognia.

Zerwaly sie krzyki... powstat tumult... przewra-
cano krzesta... thukty sie kieliszki... Kobiety mdlaty...
Panowie szukali drzwi...

Trwatlo to minute. Potem nagle zajasniata ele-
ktrycznos¢. Zebrani ujrzeli przed soba przerazajacy
widok.

Na stole," przechylony naprzéd, lezat kapitan
Fraskopelly. Z ran ptyneta obficie krew, znaczac sie
na obrusie wielkiemi, czerwonemi plamami. Koto
niego lezat rewolwer.

Pospieszono do attachd, podniesiono go, byt juz
martwy...

Dramat ten wywolat nazajutrz w opinii publi-
cznej silne wrazenie. Sadzono ogolnie, ze kapitan
popetnit samobgjstwo. W tym niezwyklym zaktadzie
widziano tylko zreczny i elegancki sposob skrycia
istotnych pobudek $mierci. Przypomniano sobie nie-
dawne odwotanie mtodego attachd. tatwo to wszy-
stko mozna bylo potaczy¢ z jaka$ sprawg przeciw-
obyczajowa lub skandalem mitosnym. Wszystkie te
jednak fantastyczne hipotezy zburzyt raport lekarza.
Ksztatt ran w czaszce wskazywat na to, iz oficer
zostat zamordowany. Lecz przez kogo? Wszyscy
obecni na tym rozgtosnym obiedzie nie podlegali
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najmniejszym podejrzeniom. Utrzymywali zreszta
z nieszczesliwym kapitanem serdeczne stosunki. Za-
dnej mitosnej rywalizacyi nie bylo miedzy nimi.
Wszyscy zywili dla niego szczerg sympatye. Je-
dnem stowem w nikim z obecnych nie mozna byto
dopatrze¢ sie jakiejkolwiek pobudki do tego zabdj-
stwa. Poniewaz w czasie zbrodni w pokoju nie byto
nikogo ze stuzby, przypuszczachy nalezato, ze kto$
obcy tam sie wslizgnat. Lecz jezeli on wszedt, gdy
Swiatto elektryczne jasniato, wtedy widzianoby go,
jezeli za$ wszedt, gdy bylo ciemno, zdradzitoby go
Swiatto z korytarza przy otwieraniu drzwi.

Nalezato wiec przyznaé, ze strzaly zostaty dane
przez kogo$ z obecnych. Z ktorej strony?

Zdziwienie i ogblne wzruszenie nie pozwolity
tego zauwazy¢, nikt tez nie mogt da¢ co do tego
odpowiedniej wskazéwki. Bror znaleziona przy zwio-
kach nie dowodzita niczego. Byt to kieszonkowy
rewolwer do$¢ znacznego kalibru, sprowadzony
wprost z Ameryki, jak na to wskazywata wyryta
firma: Stevenson’s, New-York. 12.234.

Czyz z tego mozna bylo wnioskowaé, ze nalezat

on do Reginalda Farwetha, jedynego
Amerykanina ws$rdd obecnych? Nai-
wnem bytoby tak utrzymywaé. Zre-
sztg wielu z nich bylo w Ameryce.
Ksigze Yisconti byt sekretarzem am-
basady. Ksigze Yaintrailles tam sie
ozenit. Sminta de Fradesy podrozo-
wata niedawno po Ameryce. A Rdza
Tremiere odbyla tam tournde arty-
styczne w zesztym roku.

Podobny rewolwer z markg ame-
rykanska mozna byto naby¢ i w Pa-
ryzu. Numer za$ wyryty na lufie nie
dawat Zadnych wyjasnienr, bo cho-
ciazby i byto zapisane w fabryce na-
zwisko kupujgcego, to rewolwer ten
moégt juz sie znajdowaé w dziesiatych
rekach. Przytem zabdjca kapitana mu-
siat by¢ zbyt roztropny, by uzywac
rewolweru, o ktérym wiedziano, ze
jest jego wiasnoscia.

Dyrektor policyi upatrywat pewna
faczno$¢ w ucieczce baronowej z za-
bojstwem kapitana. Moze piekna Ro~
syanka miata w tem swdj ukryty cel,
by zgtadzi¢ niebezpiecznego wspdlnika
lub groznego $wiadka? Rewizya w mie-
szkaniu u attachd bez watpienia wy-
krytaby wiele szczegotow, ze wzgledu
jednak na prawa miedzynarodowe,
ktére nakazujg uwazaé mieszkania
cztonkéw misyi dyplomatycznej za nie-
tykalne, nie mozna bylo tego uczynic.

W tych warunkach byto zupetnie
naturalne, ze Lapipe, ktdry znat juz
sprawe w hotelu pod ,Nadzieja&
i przeprowadzit akcye maskaradowg
na balu ambasady chifskiej, miat po-
lecong do zbadania i te afere. Inspektor
nie mogt darowac sobie, ze nie schwy-
tat ani domina, ani mandaryna, a ghiew
jego wzmogt sie jeszcze, gdy po po-
wrocie do domu znalazk w kopercie
zamiast pieniedzy skrawki papieru.
W istocie wiec zakpiono z niego!

Jest wiec w Paryzu cziowiek,
ktory nietylko wymyka mu sie z rak,
ale nawet drwi sobie z niego. Mysl

ta wyprowadzata go z cierpliwosci. Moze to Newton
urzadza mu takie kawaly? Lecz przeciez juz wyje-
chat! Inspektor przysiggt sobie, ze dotad nie spo-
cznie, dopoki nie pochwyci zabdjcy kapitana.

Jaka byla pobudka zbrodni i kto “strzelat? na
te dwa pytania nalezato znales¢ odpowiedz. Z gtowa
opartg na rekach spedzat Lapipe dtugie godziny nad
papierem, na ktorym miat naznaczone miejsca obe-
cnych, guziki od przewodoéw elektrycznych i kierunek,
w jakim szly strzaty. Pomimo mozolnych rozmyslan
nie mégt w zaden sposéb dojs¢ do tego, kto zdotat
i w jaki sposéb zagasi¢ Swiatto, strzela¢ do kapi-
tana i znowu odkreci¢ niepostrzezenie elektrycznosé.
Brat pod uwage kazda osobe po kolei, nikt jednak
nie mogt z takg szybkoscig dokonaé tych trzech
rzeczy.

To tylko byto pewne, Zze nieszczesliwy Frasko-
pelly zostat zabity z pewnej odlegtosci, gdyz na
wilosach nie miat zadnego $ladu spalenizny od prochu.

Jezeli ten nieznany trafit po ciemku z kilkume-
trowej odlegto$ci, musiat sie odznacza¢ niezwykig
celnoscig i wielkim zasobem zimnej krwi.

(Ciag dalszy nastapi).



